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Předmluva
Tato předmluva byla dopsána po vypuknutí války na Ukrajině 24. února 2022.
Naší knize předcházel sen, nebo spíše myšlenka: Co by se stalo, kdyby se lidstvo na poslední chvíli vzpamatovalo? Dokázali bychom spojit síly a odvrátit hrozící klimatickou katastrofu?
Polovina světových emisí CO2 připadá na tři supervelmoci – Čínu, Rusko a USA. Jak by vypadal svět, pokud by se tyto země konečně dohodly na účinné spolupráci a ochraně klimatu? Byl by to zásadní obrat v poslední chvíli.
Co by mohlo vedoucí představitele nejmocnějších států světa přimět ke změně politiky? Snad pochopení, že není jiné cesty. Možná řeč neúprosných faktů. Nebo třeba prostá myšlenka, že globální problémy musíme řešit globálně a neohlížet se na hranice nebo ideologické rozdíly. Bez spolupráce si zničíme tuto nádhernou planetu, jež se stala naší vlastí a k níž ve vesmíru neexistuje stejný protějšek.
Tato kniha, respektive tyto knihy – Hněv chobotnice a Deváté chapadlo chobotnice – jsou utopií, která doufá, že nedůvěru lze nahradit důvěrou. Jsou politickou utopií, zpracovanou ve formě thrilleru.
Utopie je vždy výrazem naděje, že se jejím příběhem nechají inspirovat skuteční vládci ve skutečném světě. Slovo utopie pochází z řečtiny a znamená nikde. To znamená, že se utopie od reality dost významně liší. Politici se v reálném životě chovají jinak a dokážou se postarat o mnohá zlá překvapení.
V našem světě vypukla v únoru 2022 válka, která vyvrátila naše dosavadní představy a tvrdě zasáhla Evropu. Válka ničí civilizaci, zamořuje přírodu, je ohavná a otřesná. Znamená to však, že bychom se měli vzdát všech utopií a snů? Mají pravdu cynici, kteří veškeré naděje odbývají jako naivní a neuskutečnitelné? Měli bychom složit ruce do klína a nechat věcem volný průběh?
Autoři této knihy si to nemyslí. Jsme pevně přesvědčeni, že všem činům předchází myšlenka a sen. Lepší svět musíme nejprve vymyslet a načrtnout. Na začátku je utopie, kterou se lidé následně pokoušejí uvést do praxe. To se týká nás všech. Pokud naději nezformulujeme my, teď a tady, a nebudeme požadovat obrat v myšlení, kdo to udělá za nás?
Myslíme si, že mlčení by bylo chybou. Neměli bychom přestat přemýšlet a snít. V tomto vydání jsme provedli několik menších změn, ale podstata poselství zůstala nezměněná – někdy je jasná na první pohled, jindy se skrývá mezi řádky.
Realita dnes kráčí svými strašlivými cestami, ale možná právě proto jsou utopie a sny důležitější, než kdy dřív.
Dirk Rossmann / Ralf Hoppe
Jednající osoby
Podle pořadí, v němž vstupují do děje
Fiktivní osoby
Phil Goldman – PR poradce Kamaly Harrisové
Čchang Majová – PR poradkyně Kamaly Harrisové
Martin Iwersen – farmář z Iowy, USA
prof. dr. et dr. Maxim Blaschek – bývalý zaměstnanec NASA, hlavní projektant Cloud Unlimited
Amitav Ráma Šáh – duchovní vůdce, „guru Ji“, „guru miliónů duší“, původem Ind
Thomas Pierpaoli – úředník na střední úrovni Vysokého komisariátu Klimatické aliance v Kapském Městě, Mamarenkův bývalý kolega a nadřízený
Ariadna Ferrer Bayonneová – hudebnice z milionářské rodiny, pracuje pro nevládní organizace, pochází z Kolumbie
Inara – osmiletá dívka z národa Pevenčů, náčelníkova dcera, žije se Sayen a Amuwayou u místní šamanky
Amuway – další dívka žijící u šamanky Pevenčů
Sayen – třetí dívka žijící u šamanky Pevenčů
Jeho Svatost František Oskar I. – papež
páter Philipp – mnich původem z Německa, žije v Castel di Casio, Boloňa, Itálie
Ottavio Goretti – arcibiskup a kardinál boloňský a florentský, člen Kongregace pro nauku víry u Svatého stolce v Římě
Alexander „Saša“ Čenajev – vedoucí komise Klimatické aliance v Kapském Městě odpovědný za metaministerstvo sídlící na Islandu, bývalý příslušník tajných služeb
Nikita Nikolajev Mamarenko – auditor pracující na Islandu pro Klimatickou alianci
profesorka dr. et dr. Liou Lien – čínská fyzička, kandidátka Nobelovy ceny, ředitelka projektu Qube 17
prof. dr. et dr. Norman S. Catchside – americký fyzik, kandidát Nobelovy ceny, druhý ředitel projektu Qube 17
Eleanor Minklaterová – „Ledová královna“, Američanka, pracuje v komisi Klimatické aliance v Kapském Městě
Pablo M. Telés – brazilský prezident
Ricardo da Silva – brazilský kuchař
Réza – taxikář
Horace M. Nkunke – šéf bezpečnosti metaministerstva na Islandu
Esmeralda Bayonne Arboledová – Ariadnina matka
dr. Kchang Čchao – ministr Klimatické aliance
Amar Difraudi – Libanonec egyptského původu, zástupce vedoucího bezpečnostní služby metaministerstva, bývalý ředitel jordánské tajné služby
prof. Pao Wen-liang – vědec, předseda čínského Svazu vědců a inženýrů, poradce prezidenta Si Ťin-pchinga, kmotr Thomase Pierpaoliho
Uméš Varinder – vůdce radikální nacionalistické hinduistické strany Ráštríj sangh
Paritóš Patel – předseda indické vlády
Arthur Redmondis – Němec, bývalý Pierpaoliho kolega z Kapského Města
Mardi Gras – hudebník, Ariadnin přítel, Jamajčan, bydlí ve slumu na Islandu
Gudrun Gudi Sigrunsdóttirová – Mardiho přítelkyně, majitelka pojízdného stánku s hotdogy
Gil Quispel – původem Holanďan, technik, specialista na jemnou senzoriku, člen týmu profesorů Liou a Catchsida
Arnold Palindromski – zvaný Ucho, aktivista, podílel se na obchodu s certifikáty
Hildur Edmundsson – kapitán lodě Edda
Steinbjörn Edmundsson – bratr Hildura Edmundssona
madame Tamara – majitelka hotelu Let India be a dream, Bombaj, Indie
Pegonia C. – dcera madame Tamary
Enži Šarmaji – taxikář v indické Bombaji
Šuška – horský vůdce a pašerák
Skutečné osoby:
Kamala Harrisová – prezidentka Spojených států amerických
Vladimir Putin – prezident Ruské federace
Si Ťin-pching – prezident Čínské lidové republiky
Angela Merkelová – generální tajemnice Organizace spojených národů a bývalá německá kancléřka
Ursula von der Leyenová – předsedkyně Evropské komise
Greta Thunbergová – ekologická aktivistka, Stockholm, Švédsko / New York, USA
Si Ming-ce – dcera čínského prezidenta Si Ťin-Pchinga, pracuje pro OSN
KAPITOLA 1
ÚDER
Vzestup vyzáblé, lstivé opice do postavení pána světa je triumfem, jenž nemá obdoby, ale současně tragédií planety a detektivním příběhem, který se už nikdy neopakoval. Vyšvihla se nad ostatní obyvatele Země, pak si je podmanila a začala je vyhlazovat. Zavlažila pouště, vypálila lesy, skládala symfonie, stavěla mrakodrapy, zamořila oceány jedy a stvořila svět, v němž lidé dopřávají domácím psím mazlíčkům operace kýly a mohou si na rohu koupit čerstvé karafiáty z Kolumbie.
Wolf Schneider
Bouře a kobylky
Následky klimatické katastrofy Washington / Des Moines
Zničující bouře uvrhly polovinu iowských, kansaských a idažských farmářů do bídy. Ještě se nestačili ani vzpamatovat, a již hrozilo další nebezpečí: Na kdysi úrodný americký Středozápad se snesla hejna žravých sarančat. Nic proti nim nepomáhalo. Svaz pěstitelů sóji a kukuřice vyzýval vládu USA a Klimatickou alianci, aby „konečně učinily katastrofě přítrž, než bude pro mnoho lidí příliš pozdě“. Ekologové upozorňovali, že před zkázou varují již desítky let.
Z: Agricultural Review, 6. května 2026
Středa 6. května 2026
Creek Road, západně od dálnice Highway 69, mezi Story City a Eagle Grove, USA
Kamala D. Harrisová, sedmačtyřicátá prezidentka Spojených států amerických, seděla na zadním sedadle vládní limuzíny. Již dvě hodiny projížděla kolona vozů kolem nekonečných farem státu Iowa. Cestovali s ní dva PR poradci, Phil Goldman a Čchang Majová.
Prezidentka zavřela oči, ale nespala. V myšlenkách se vracela k tématu, které před chvíli probírali. Současně poslouchala vtip, který Goldman vyprávěl své kolegyni. Mluvil sice potichu, ale dost nahlas, aby ho slyšela.
„Poslouchej, Čchang, tenhle je výborný. To takhle přijde farmář z Iowy, takový opravdový vesnický balík, ke svému sousedovi. Zaklepe na dveře a otevře mu malý kluk.
‚Hej, máš doma rodiče?‘ ptá se farmář.
‚Ne,‘ odpoví chlapec, ‚jsou ve městě.‘
‚Zatraceně. A co bratr Billy?‘
‚Taky je ve městě.‘
‚Kruci. Potřebuju s někým mluvit. Billy totiž zbouchnul moji dceru Rosie.‘
‚Hm, tak zbouchnul?‘ zamyslel se kluk. ‚Táta bere za našeho býka pět set dolarů a za kance sedmdesát pět. Ale kolik si počítá za Billyho, to bohužel nevím.‘“
Typicky iowský vtip, podobné se o údajně hloupých venkovanech vypráví po celém světě, například o lidech z východního Fríska nebo jižní Itálie.
Idiotské a ponižující, pomyslela si Kamala Harrisová. Ale ovládla se a Goldmana neokřikla. Svou PR asistentku, Čchang Majovou, měla ráda. Phil jí naopak byl nesympatický. O to víc si dávala pozor, aby se k oběma chovala stejně spravedlivě.
Čchang Majová a Phil Goldman byli stejní jako všichni ostatní v jejím týmu – mladí, schopní a vzdělaní. Tihle dva studovali na Yalu a Harvardu marketing, práva a jazyky. Čchang mluvila samozřejmě čínsky, což bylo v dnešní době užitečné. Phil četl Tolstého a Lermontova v originále. Oba pocházeli z typicky elitních velkoměstských rodin. Život pěstitele kukuřice jezdícího na traktoru jim byl vzdálen světelné roky.
Phil Goldman byl vysoký, šlachovitý chlapík se sýrovou pletí a zrzavými vlasy. Nosil hodinky ploché jako mince. Jejich cenu odhadovala Kamala Harrisová na ekvivalent dvouleté mzdy amerického dělníka. Liboval si v drahých oblecích, které však na jeho kostnatém těle visely poněkud pomačkaně. Když se zasmál, což dělal jen zřídka, tak to znělo, jako by se dusil.
Čchang Majová byla naopak malá a útlá. Dokázala působit dojmem, že potřebuje méně místa, než ve skutečnosti zabírala. Když je prezidentka občas vzala do své limuzíny, protože například nestihli něco prohovořit, porušovala Čchang fyzikální zákony a schoulila se na zadní sedačce tak, že to vypadalo, jako by ve voze bylo s ní více místa než bez ní.
Ne, že by to bylo zapotřebí, prezidentská limuzína by mohla svými rozměry konkurovat tanečnímu sálu.
Interně se vozu říkalo Bestie. Vážil více než jedenáct tun, na délku měřil devět metrů, byl chráněn třinácticentimetrovým pancéřováním z oceli, aramidu a kevlaru. Motor dosahoval výkonu 1200 PS neboli 800 kW a na speciální přání Kamaly Harrisové byl přestavěn na hybridní technologii a kratší vzdálenosti zvládal na čistě elektrický pohon. Pro případ chemického útoku byl vůz vybaven nezávislým kyslíkovým okruhem a pneumatiky odolaly střelbě z běžných zbraní. Náklady na Bestii se vyšplhaly na 2 554 795,37 dolaru.
Za odděleným prostorem pro řidiče se nenacházela jedna, ale hned tři pohodlné, černou teletinou potažené lavice. Prezidentka seděla z bezpečnostních důvodů na první.
Na palubě Air Force One přiletěli do Des Moines, kde přestoupili do aut. Z dálnice Interstate 35 odbočili na západ, minuli Story City a nyní se nacházeli kousek od Eagle Grove. Brzy budou u cíle své cesty.
Kolona se skládala z osmi vozů. Vpředu jelo mohutné SUV bezpečnostní služby, za ním prezidentská limuzína a další dvě SUV s agenty. S mírným odstupem následovaly čtyři přenosové vozy vybraných televizních stanic, které budou dění přenášet do celého světa.
Kamala Harrisová doufala, že vzbudí zaslouženou pozornost a naději.
Nemířila na běžnou tiskovou konferenci. Dnešní den a připravená prezentace měly být začátkem velkolepých dějů.
Stiskla tlačítko zařízení pro komunikaci s řidičem. „Jak je to ještě daleko na farmu, Petere?“
„Sotva deset minut, madam.“
Opřela se a dívala se z okna na vyprahlá pole s uschlými kukuřičnými stvoly, na nichž se vršila na prst silná vrstva prachu. U příjezdů k některým farmám stály cedule „Na prodej“.
Iowa se rozkládá na takzvaném Středozápadu, přezdívalo se jí „obilnice Ameriky“ a žili zde především farmáři pěstující kukuřici a sóju. Většinou byli čtvrtou nebo pátou generací vystěhovalců ze Skandinávie a především z Německa, kterým se zde kdysi zalíbilo kvůli příznivému počasí a úrodné půdě. Kdysi.
Ve třicátých letech dvacátého století zasáhla Iowu i sousední Kansas a Oklahomu tvrdá hospodářská krize. Ale nejen ta. Člověk způsobil i ekologickou katastrofu. Rozhodl se změnit rozlehlé prérie v úrodná pole. Ovšem zoraná půda byla příliš mělká. Vyschla, když už ji nedržely kořeny původních travin, a první vichřice ji odvála. Výsledkem byl exodus tří a půl milionů zchudlých farmářů a jejich rodin.
Konec ukázky
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